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Portuguese Interlinear
Reference: Portuguese Almeida (1911)

וַיֵּאָסְפ֤ו1ּ
E–reuniram-se
H0622

כָל־
todo–
H3605

הָעָם֙
o–povo

כְּאִ֣ישׁ
como–homem
H0376

ד אֶחָ֔
um
H0259

אֶל־
para–
H0413

הָרְ֣ח֔וֹב
a–praça
H7339

ר אֲשֶׁ֖
que

לִפְנֵי֣
diante-de
H6440

ׁעַר־ שַֽ
porta-de–
H8179

יִם הַמָּ֑
a–Água
H4325

֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
e–disseram
H0559

לְעֶזְרָ֣א
a–Ezra
H5830

ר הַסֹּפֵ֔
o–escriba

יא לְהָבִ֗
para–trazer
H0935

אֶת־
(a)–
H0853

סֵפֶ֙ר֙
livro-de

תּוֹרַ֣ת
Lei-de
H8451

ה מֹשֶׁ֔
Mosheh
H4872

אֲשֶׁר־
que–

צִוָּ֥ה
ordenou
H6680

יְהוָה֖
YHWH
H3068

אֶת־
(a)–
H0853

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Yisrael
H3478

E chegado o setimo mez, e estando os filhos d'Israel nas suas cidades, todo o povo se ajuntou como um só 
homem, na praça, diante da porta das aguas: e disseram a Esdras, o escriba, que trouxesse o livro da lei de 
Moysés, que o Senhor tinha ordenado a Israel.

יא2 וַיָּבִ֣
E–trouxe
H0935

עֶזְרָ֣א
Ezra
H5830

כֹּהֵן הַ֠
o–sacerdote
H3548

ת־ אֶֽ
(a)–
H0853

ה הַתּוֹרָ֞
a–Lei
H8451

לִפְנֵי֤
diante-de
H6440

֙ הַקָּהָל
a–assembleia
H6951

מֵאִ֣ישׁ
desde–homem
H0376

וְעַד־
e–até–
H5704

ה אִשָּׁ֔
mulher
H0802

ל וְכֹ֖
e–todo
H3605

ין מֵבִ֣
entendendo
H0995

עַ לִשְׁמֹ֑
para–ouvir
H8085

בְּי֥וֹם
em–dia-de
H3117

אֶחָ֖ד
um
H0259

דֶשׁ לַחֹ֥
do–mês
H2320

י׃ הַשְּׁבִיעִֽ
o–sétimo
H7637

E Esdras, o sacerdote, trouxe a lei perante a congregação, assim d'homens como de mulheres, e de todos os 
entendidos para ouvirem, no primeiro dia do setimo mez.

וַיִּקְרָא־3
E–leu–
H7121

֩ בוֹ
nele

י לִפְנֵ֨
diante-de
H6440

הָרְח֜וֹב
a–praça
H7339

ר  ׀אֲשֶׁ֣
que

לִפְנֵי֣
diante-de
H6440

ׁעַר־ שַֽ
porta-de–
H8179

יִם הַמַּ֗
a–Água
H4325

מִן־
desde–

הָאוֹר֙
a–luz
H0216

עַד־
até–
H5704

מַחֲצִ֣ית
metade-de
H4276

הַיּ֔וֹם
o–dia
H3117

נֶגֶ֛ד
diante-de
H5048

ים הָאֲנָשִׁ֥
os–homens
H0376

ים וְהַנָּשִׁ֖
e–as–mulheres
H0802

וְהַמְּבִינִי֑ם
e–os–entendedores
H0995

וְאָזְנֵי֥
e–ouvidos-de
H0241

כָל־
todo–
H3605

הָעָ֖ם
o–povo

אֶל־
para–
H0413

פֶר סֵ֥
livro-de

ה׃ הַתּוֹרָֽ
a–Lei
H8451

E leu n'elle diante da praça, que está diante da porta das aguas, desde a alva até ao meio dia, perante homens e 
mulheres, e entendidos: e os ouvidos de todo o povo estavam attentos ao livro da lei.
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ד4 יַּעֲמֹ֞ וַֽ
E–ficou-de-pé
H5975

עֶזְרָ֣א
Ezra
H5830

ר הַסֹּפֵ֗
o–escriba

ל־ עַֽ
sobre–

מִגְדַּל־
torre-de–
H4026

֮ עֵץ
madeira
H6086

ר אֲשֶׁ֣
que

עָשׂ֣וּ
fizeram

לַדָּבָר֒
para–a–palavra
H1697

ד עֲמֹ֣ וַיַּֽ
e–ficou-de-pé
H5975

אֶצְל֡וֹ
ao-lado-dele
H0681

מַתִּתְיָ֡ה
Mattityah
H4993

מַע וְשֶׁ֡
e–Shema
H8087

עֲנָיָה וַ֠
e–Anayah
H6043

וְאוּרִיָּ֧ה
e–Uriyyah

וְחִלְקִיָּ֛ה
e–Hilqiyyah
H2518

וּמַעֲשֵׂיָה֖
e–Maaseyah
H4641

עַל־
à–

יְמִינ֑וֹ
direita-dele
H3225

וּמִשְּׂמאֹל֗וֹ
e–à-esquerda-dele
H8040

דָיָה פְּ֠
Pedayah
H6305

ישָׁאֵ֧ל וּמִֽ
e–Mishael
H4332

וּמַלְכִּיָּ֛ה
e–Malkiyyah
H4441

ם וְחָשֻׁ֥
e–Hashum
H2828

נָה וְחַשְׁבַּדָּ֖
e–Hashbaddanah
H2806

זְכַרְיָה֥
Zekaryah

ם׃ מְשֻׁלָּֽ
Meshullam
H4918

פ
¶

E Esdras, o escriba, estava sobre um pulpito de madeira, que fizeram para aquillo: e estava em pé junto a elle, á 
sua mão direita, Mattithias, e Sema, e Anaias, e Urias, e Hilkias, e Maaseias; e á sua mão esquerda, Pedaias, e 
Misael, e Melchias, e Hasum, e Hasbaddana, Zacharias, e Mesullam.

ח5 וַיִּפְתַּ֨
E–abriu

א עֶזְרָ֤
Ezra
H5830

הַסֵּפֶ֙ר֙
o–livro

לְעֵינֵי֣
aos–olhos-de

כָל־
todo–
H3605

ם הָעָ֔
o–povo

י־ כִּֽ
pois–

מֵעַ֥ל
acima-de

כָּל־
todo–
H3605

הָעָ֖ם
o–povo

הָיָה֑
estava
H1961

וּכְפִתְח֖וֹ
e–quando-abriu-o

מְד֥וּ עָֽ
ficaram-de-pé
H5975

כָל־
todo–
H3605

ם׃ הָעָֽ
o–povo

E Esdras abriu o livro perante os olhos de todo o povo; porque estava acima de todo o povo; e, abrindo-o elle, 
todo o povo se poz em pé.

וַיְבָרֶ֣ך6ְ
E–bendisse
H1288

א עֶזְרָ֔
Ezra
H5830

אֶת־
(a)–
H0853

יְהוָה֥
YHWH
H3068

ים הָאֱלֹהִ֖
o–Elohim
H0430

הַגָּד֑וֹל
o–grande

עֲנ֨וּ וַיַּֽ
e–respondeu

כָל־
todo–
H3605

ם הָעָ֜
o–povo

׀אָמֵ֤ן 
Amén
H0543

֙ אָמֵן
Amén
H0543

עַל בְּמֹ֣
com–levantar-de
H4607

ם יְדֵיהֶ֔
mãos-deles
H3027

וַיִּקְּד֧וּ
e–inclinaram-se
H6915

וַיִּשְׁתַּחֲוֻּ֛
e–prostraram-se
H7812

לַיהוָה֖
a–YHWH
H3068

יִם אַפַּ֥
faces
H0639

רְצָה׃ אָֽ
à–terra
H0776

E Esdras louvou ao Senhor, o grande Deus: e todo o povo respondeu, Amen, Amen! levantando as suas mãos; e 
inclinaram-se, e adoraram ao Senhor, com os rostos em terra.

וְיֵשׁ֡וּע7ַ
E–Yeshua
H3442

י וּבָנִ֡
e–Bani
H1137

בְיָה֣  ׀וְשֵׁרֵ֥
e–Sherevyah
H8274

ין יָמִ֡
Yamin
H3226

עַקּ֡וּב
Aqqub
H6126

׀שַׁבְּתַ֣י 
Shabbetay
H7678

הֽוֹדִיָּ֡ה
Hodiyyah
H1941

מַעֲשֵׂיָ֡ה
Maaseyah
H4641

קְלִיטָא֣
Qelita
H7042

עֲזַרְיָה֩
Azaryah
H5838

ד יוֹזָבָ֨
Yozavad
H3107

חָנָן֤
Hanan
H2605

פְּלָאיָה֙
Pelayah

וְהַלְוִיִּ֔ם
e–os–levitas
H3881

מְבִינִ֥ים
fazendo-entender
H0995

אֶת־
(a)–
H0853

הָעָ֖ם
o–povo

לַתּוֹרָ֑ה
à–Lei
H8451

וְהָעָ֖ם
e–o–povo

עַל־
sobre–

ם׃ עָמְדָֽ
lugar-deles
H5977

E Jesua, e Bani, e Serebias, Jamin, Akkub, Sabbethai, Hodias, Maaseias, Kelita, Azarias, Jozabad, Hanan, Pelaias, e 
os levitas ensinavam o povo na lei: e o povo estava no seu posto.
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יִּקְרְא֥ו8ּ וַֽ
E–leram
H7121

פֶר בַסֵּ֛
no–livro

ת בְּתוֹרַ֥
em–Lei-de
H8451

ים הָאֱלֹהִ֖
o–Elohim
H0430

מְפֹרָ֑שׁ
claramente

וְשׂ֣וֹם
e–pondo

כֶל שֶׂ֔
entendimento
H7922

ינוּ וַיָּבִ֖
e–fizeram-entender
H0995

א׃ בַּמִּקְרָֽ
na–leitura
H4744

ס
§

E leram no livro, na lei de Deus; e declarando, e explicando o sentido, faziam que, lendo, se entendesse.

וַיֹּ֣אמֶר9
E–disse
H0559

נְחֶמְיָה֣
Nehemyah
H5166

ה֣וּא
ele
H1931

תָא הַתִּרְשָׁ֡
o–Tirshatha
H8660

וְעֶזְרָ֣א
e–Ezra
H5830

׀הַכֹּהֵן֣ 
o–sacerdote
H3548

ר הַסֹּפֵ֡
o–escriba

וְהַלְוִיִּם֩
e–os–levitas
H3881

ים הַמְּבִינִ֨
os–fazendo-entender
H0995

אֶת־
(a)–
H0853

ם הָעָ֜
o–povo

לְכָל־
a–todo–
H3605

ם הָעָ֗
o–povo

הַיּ֤וֹם
o–dia
H3117

שׁ־ קָדֹֽ
santo–
H6918

הוּא֙
ele
H1931

לַיהוָה֣
a–YHWH
H3068

ם אֱלֹהֵיכֶ֔
Elohim-de-vós
H0430

אַל־
não–
H0408

תְאַבְּל֖וּ תִּֽ
lamenteis
H0056

וְאַל־
e–não–
H0408

תִּבְכּ֑וּ
choreis
H1058

י כִּ֤
pois

בוֹכִים֙
chorando
H1058

כָּל־
todo–
H3605

ם הָעָ֔
o–povo

כְּשָׁמְעָ֖ם
quando-ouviram
H8085

אֶת־
(a)–
H0853

י דִּבְרֵ֥
palavras-de
H1697

ה׃ הַתּוֹרָֽ
a–Lei
H8451

E Nehemias (que era o tirsatha), e o sacerdote Esdras, o escriba, e os levitas que ensinavam ao povo, disseram a 
todo o povo: Este dia é consagrado ao Senhor vosso Deus, pelo que não vos lamenteis, nem choreis. Porque 
todo o povo chorava, ouvindo as palavras da lei.

וַיֹּ֣אמֶר10
E–disse
H0559

ם לָהֶ֡
a–eles

֩ לְכוּ
ide
H3212

אִכְל֨וּ
comei
H0398

ים מַשְׁמַנִּ֜
gorduras

וּשְׁת֣וּ
e–bebei
H8354

ים מְתַקִּ֗ מַֽ
doces
H4477

וְשִׁלְח֤וּ
e–enviai
H7971

מָנוֹת֙
porções
H4490

לְאֵי֣ן
a–sem
H0369

נָכ֣וֹן
preparado

ל֔וֹ
para–ele

י־ כִּֽ
pois–

קָד֥וֹשׁ
santo
H6918

הַיּ֖וֹם
o–dia
H3117

לַאֲדֹנֵי֑נוּ
a–Senhor-de-nós
H0136

וְאַל־
e–não–
H0408

בוּ עָצֵ֔ תֵּ֣
entristeçais-vos

י־ כִּֽ
pois–

חֶדְוַת֥
alegria-de
H2304

יְהוָה֖
YHWH
H3068

יא הִ֥
ela
H1931

ם׃ עֻזְּכֶֽ מָֽ
fortaleza-de-vós
H4581

Disse-lhes mais: Ide, comei as gorduras, e bebei as doçuras, e enviae porções aos que não teem nada preparado 
para si; porque este dia é consagrado ao nosso Senhor: portanto não vos entristeçaes: porque a alegria do 
Senhor é a vossa força.

וְהַלְוִיִּ֞ם11
E–os–levitas
H3881

ים מַחְשִׁ֤
acalmando
H2814

לְכָל־
a–todo–
H3605

הָעָם֙
o–povo

ר לֵאמֹ֣
dizendo
H0559

סּוּ הַ֔
silêncio
H2013

י כִּ֥
pois

הַיּ֖וֹם
o–dia
H3117

שׁ קָדֹ֑
santo
H6918

וְאַל־
e–não–
H0408

בוּ׃ תֵּעָצֵֽ
entristeçais-vos

E os levitas fizeram calar a todo o povo, dizendo: Calae-vos; porque este dia é santo: por isso não vos 
entristeçaes.
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וַיֵּלְכ֨ו12ּ
E–foram
H3212

כָל־
todo–
H3605

ם הָעָ֜
o–povo

ל לֶאֱכֹ֤
para–comer
H0398

וְלִשְׁתּוֹת֙
e–para–beber
H8354

ח וּלְשַׁלַּ֣
e–para–enviar
H7971

מָנ֔וֹת
porções
H4490

וְלַעֲשׂ֖וֹת
e–para–fazer

שִׂמְחָה֣
alegria
H8057

גְדוֹלָה֑
grande

י כִּ֤
pois

֙ הֵבִי֙נוּ
entenderam
H0995

ים בַּדְּבָרִ֔
nas–palavras
H1697

ר אֲשֶׁ֥
que

יעוּ הוֹדִ֖
fizeram-conhecer
H3045

ם׃ לָהֶֽ
a–eles

ס
§

Então todo o povo se foi a comer, e a beber, e a enviar porções, e a fazer grandes alegrias: porque entenderam as 
palavras que lhes fizeram saber.

וּבַיּ֣וֹם13
E–no–dia
H3117

י הַשֵּׁנִ֡
o–segundo
H8145

֩ נֶאֶסְפוּ
reuniram-se
H0622

י רָאשֵׁ֨
cabeças-de

הָאָב֜וֹת
os–pais
H0001

לְכָל־
de–todo–
H3605

ם הָעָ֗
o–povo

הֲנִים֙ הַכֹּֽ
os–sacerdotes
H3548

וְהַלְוִיִּ֔ם
e–os–levitas
H3881

אֶל־
para–
H0413

א עֶזְרָ֖
Ezra
H5830

הַסֹּפֵר֑
o–escriba

יל וּלְהַשְׂכִּ֖
e–para–entender

אֶל־
para–
H0413

י דִּבְרֵ֥
palavras-de
H1697

ה׃ הַתּוֹרָֽ
a–Lei
H8451

E no dia seguinte ajuntaram-se os cabeças dos paes de todo o povo, os sacerdotes, e os levitas, a Esdras, o 
escriba: e isto para attentarem nas palavras da lei.

יִּמְצְא֖ו14ּ וַֽ
E–encontraram
H4672

כָּת֣וּב
escrito
H3789

בַּתּוֹרָ֑ה
na–Lei
H8451

ר אֲשֶׁ֨
que

צִוָּ֤ה
ordenou
H6680

יְהוָה֙
YHWH
H3068

בְּיַד־
pela–mão-de–
H3027

ה מֹשֶׁ֔
Mosheh
H4872

אֲשֶׁר֩
que

יֵשְׁב֨וּ
habitassem
H3427

בְנֵֽי־
filhos-de–

יִשְׂרָאֵ֧ל
Yisrael
H3478

בַּסֻּכּ֛וֹת
em–cabanas
H5521

ג בֶּחָ֖
na–festa
H2282

דֶשׁ בַּחֹ֥
no–mês
H2320

י׃ הַשְּׁבִיעִֽ
o–sétimo
H7637

E acharam escripto na lei que o Senhor ordenara, pelo ministerio de Moysés, que os filhos d'Israel habitassem 
em cabanas, na solemnidade da festa, no setimo mez.

ר15 וַאֲשֶׁ֣
E–que

יעוּ יַשְׁמִ֗
anunciassem
H8085

ירוּ וְיַעֲבִ֨
e–fizessem-passar

ק֥וֹל
voz

בְּכָל־
em–todas–
H3605

֮ עָרֵיהֶם
cidades-deles

֣�ם וּבִירוּשָׁלִַ
e–em–Yerushalaim
H3389

֒ לֵאמֹר
dizendo
H0559

צְא֣וּ
saí
H3318

ר הָהָ֗
a–montanha
H2022

֙ וְהָבִי֙אוּ
e–trazei
H0935

עֲלֵי־
folhas-de–
H5929

זַיִ֙ת֙
oliveira
H2132

וַעֲלֵי־
e–folhas-de–
H5929

עֵץ֣
árvore-de
H6086

מֶן שֶׁ֔
óleo
H8081

וַעֲלֵי֤
e–folhas-de
H5929

הֲדַס֙
murta
H1918

וַעֲלֵי֣
e–folhas-de
H5929

ים תְמָרִ֔
palmeiras
H8558

וַעֲלֵ֖י
e–folhas-de
H5929

עֵץ֣
árvore
H6086

ת עָבֹ֑
espessa
H5687

ת לַעֲשֹׂ֥
para–fazer

ת סֻכֹּ֖
cabanas
H5521

כַּכָּתֽוּב׃
como–escrito
H3789

פ
¶

Assim o publicaram, e fizeram passar pregão por todas as suas cidades, e em Jerusalem, dizendo: Sahi ao monte, 
e trazei ramos d'oliveiras, e ramos d'arvores olearias, e ramos de murtas, e ramos de palmeiras, e ramos 
d'arvores espessas, para fazer cabanas, como está escripto.
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וַיֵּצְא֣ו16ּ
E–saiu
H3318

֮ הָעָם
o–povo

וַיָּבִיאוּ֒
e–trouxeram
H0935

֩ וַיַּעֲשׂוּ
e–fizeram

ם לָהֶ֨
para–eles
H1992

סֻכּ֜וֹת
cabanas
H5521

ישׁ אִ֤
homem
H0376

עַל־
sobre–

גַּגּוֹ֙
telhado-dele
H1406

ם תֵיהֶ֔ וּבְחַצְרֹ֣
e–em–pátios-deles

וּבְחַצְר֖וֹת
e–em–pátios-de

ית בֵּ֣
casa-de

ים הָאֱלֹהִ֑
o–Elohim
H0430

וּבִרְחוֹב֙
e–na–praça-de
H7339

עַר שַׁ֣
porta-de
H8179

יִם הַמַּ֔
a–Água
H4325

וּבִרְח֖וֹב
e–na–praça-de
H7339

עַר שַׁ֥
porta-de
H8179

יִם׃ אֶפְרָֽ
Efrayim
H0669

Saiu pois o povo, e os trouxeram, e fizeram para si cabanas, cada um no seu terrado, e nos seus pateos, e nos 
atrios da casa de Deus, e na praça da porta das aguas, e na praça da porta d'Ephraim.

עֲשׂ֣ו17ּ וַיַּֽ
E–fizeram

ל־ כָֽ
toda–
H3605

קָּהָל הַ֠
a–assembleia
H6951

ים הַשָּׁבִ֨
os–retornados
H7725

מִן־
de–

י  ׀הַשְּׁבִ֥
o–cativeiro

֮ סֻכּוֹת
cabanas
H5521

וַיֵּשְׁב֣וּ
e–habitaram
H3427

בַסֻּכּוֹת֒
em–cabanas
H5521

י כִּ֣
pois

א־ ֹֽ ל
não–
H3808

עָשׂ֡וּ
fizeram

֩ מִימֵי
desde-dias-de
H3117

יֵשׁ֨וּעַ
Yeshua
H3442

בִּן־
filho-de–

נ֥וּן
Nun
H5126

֙ כֵּן
assim

בְּנֵי֣
filhos-de

ל יִשְׂרָאֵ֔
Yisrael
H3478

עַ֖ד
até
H5704

הַיּ֣וֹם
o–dia
H3117

הַה֑וּא
o–aquele
H1931

י וַתְּהִ֥
e–houve
H1961

שִׂמְחָ֖ה
alegria
H8057

גְּדוֹלָ֥ה
grande

ד׃ מְאֹֽ
muito
H3966

E toda a congregação dos que voltaram do captiveiro fizeram cabanas e habitaram nas cabanas, porque nunca 
fizeram assim os filhos d'Israel, desde os dias de Josué, filho de Nun, até áquelle dia: e houve mui grande alegria.

יִּקְרָא18 וַ֠
E–leu
H7121

פֶר בְּסֵ֨
no–livro-de

תּוֹרַ֤ת
Lei-de
H8451

הָאֱלֹהִים֙
o–Elohim
H0430

׀י֣וֹם 
dia
H3117

בְּי֔וֹם
em–dia
H3117

מִן־
desde–

הַיּוֹם֙
o–dia
H3117

רִאשׁ֔וֹן הָֽ
o–primeiro
H7223

עַ֖ד
até
H5704

הַיּ֣וֹם
o–dia
H3117

הָאַחֲר֑וֹן
o–último
H0314

עֲשׂוּ־ וַיַּֽ
e–fizeram–

֙ חָג
festa
H2282

שִׁבְעַת֣
sete
H7651

ים יָמִ֔
dias
H3117

וּבַיּ֧וֹם
e–no–dia
H3117

הַשְּׁמִינִי֛
o–oitavo
H8066

רֶת עֲצֶ֖
assembleia-solene
H6116

ט׃ כַּמִּשְׁפָּֽ
conforme–o–costume
H4941

פ
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E de dia em dia se leu no livro da lei de Deus, desde o primeiro dia até ao derradeiro; e celebraram a 
solemnidade da festa sete dias, e no oitavo dia, o dia da prohibição, segundo o rito.
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